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EROS

La nostra storica linea di carrelli buffet vanta una vastissima 
scelta di personalizzazioni, la maggior parte degli elementi 
può essere realizzata in 12 colori di legno laminato oppure 
totalmente in acciaio inox AISI 304. Tutti i buffet possono 
essere completati da svariati optional per rispondere a 
qualsiasi necessità di utilizzo.

Notre ligne historique de buffet qui compte une vaste 
gamme de propositions, la plupart disponible en 12 coleurs 
de bois melaminé ou produite complètement en acier inox 
AISI 304. Tous les buffets peuvent être complétes par 
nombreux accessoires pour répondre à tous besoins.

Unsere traditionsreiche Serie der Buffetwagen EROS 
verfügt über eine große Auswahl an Ausstattungen. Viele 
der Elemente können aus melaminharzbeschichtetem Holz 
in 12 Farbgebungen oder komplett in Edelstahl AISI 304 
gefertigt werden. Für unterschiedlichste Anforderungen 
kann der Wagen mit vielen verschiedenen Optionen 
ausgestattet werden.

Nuestra histórica línea de carros buffet tiene una amplia 
gama de servicios personalizados, la mayoría de los 
elementos se pueden realizar en 12 colores de madera 
laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Todos 
los buffets se pueden completar con varios opcionales para 
satisfacer a cualquier necesidad de uso.

Our historical line of buffet trolleys boasts of a vast 
choice of customizations, most of the elements can 
be manufactured in 12 colors of laminated wood or 
completely in AISI 304 stainless steel. All the buffets can 
be equipped with many optionals in order to meet all the 
possible requirements. 

BREMEN

Der Buffetwagen BREMEN verfügt über eine große Auswahl an Aus-

stattungen. Viele der Elemente können aus melaminharzbeschichtetem 

Holz in zwölf verschiedenen Farben oder komplett in Edelstahl AISI 304 

gefertigt werden. Für unterschiedlichste Anforderungen kann der Wagen 

mit vielen verschiedenen Optionen ausgestattet werden.
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EROS 3 R/M

BREMEN

BREMEN 3 R/M 115x65x141        2RF  125 349W 3GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 4 R/M 147x65x141        2RF  125 356W 4GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 5 R/M 180x65x141        2RF  125 356W 5GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 6 R/M 213x65x141        2RF  125 370W 6GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN

optionals230V. H.150mm
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Bu�et refrigerati con struttura in legno laminato o totalmente 
in acciaio inox AISI 304. Calottina superiore in Plexiglass 
abbassabile manualmente. Due portapiatti ribaltabili lato servizio 
di serie. Vasca in acciaio inox AISI 304 profonda 18 cm. dotata 
di rubinetto di scarico. Refrigerazione statica con serpentina 
brasata sulla vasca e gas R404a. Regolazione temperatura con 
termostato digitale (+2°/+8°C). Illuminazione con lampada al 
neon. Due ruote con freno di serie.

Bu�ets réfrigérés avec structure en bois melaminé ou 
complètement en acier inox AISI 304. Calotte supérieure en 
Plexyglass abaissable manuellement. Deux porte-assiettes 
rabattables sur les côtés principals de série. Bac en acier 
inox AISI 304 profonde 18 cm. dotée de robinet de vidange. 
Refroidissement statique à serpentin par gaz R404a. 
Temperature reglée par thermostat numérique (+2°/+8°C). 
Éclairage à neon. Deux roues à frein de série.

Bu�et refrigerados con estructura en madera laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Tapa superior en Plexiglass que se puede 
bajar manualmente. Dos portaplatos plegables incluídos al lado servicio.
Cuba en acero inoxidable profundidad 18 cm. equipada con grifo de drenaje. Refrigeración estática con bobina soldada en la cuba y gas 
R404a. Regulación de temperadura con termostato digital (+2°/+8°C). Iluminación con lámpara de neón. Dos ruedas con freno incluídas.

Refrigerated bu�ets, laminated wood structure or AISI 304 
stainless steel structure. Upper Plexiglass sneezeguard can be 
closed with a manual mechanism. Two frontal tip-up dish-holders 
included. AISI 304 stainless steel well, 18 cm. deep, equipped 
with drain cock. Static refrigeration of the well, gas R404a. 
Temperature controlled and regulated by digital thermostat 
(+2°/+8°C). Lighting with neon lamp. Two castors with brake 
included.

Kühl-Bu�etwagen aus melaminharzbeschichtetem Holz oder 
aus Edelstahl. Oberes Plexiglasdach kann manuell geschlossen 
werden. An beiden Längsseiten sind zusätzliche abklappbare 
Abstellfl ächen angebracht. Die Edelstahlwanne AISI 304 ist 18 
cm. tief und mit einem Ablasshahn ausgestattet. Die statische 
Kühlung der Wanne wird durch einen digitalen Thermostat 
geregelt (+2°/+8°C). Zur Beleuchtung dient eine Neon-Leuchte. 
Inklusive 2 Bremsrolle.

BREMEN 5R/M

BREMEN 4R/M

MOBILTHERM

Kühl-Buffetwagen aus melaminharzbeschichte-

tem Holz oder aus Edelstahl. Das obere Plexi-

glasdach kann manuell geschlossen werden. An 

beiden Längsseiten sind zusätzliche abklappbare 

Abstellflächen angebracht. Die Edelstahlwanne 

AISI 304 ist 18 cm tief und mit einem Ablasshahn 

ausgestattet. Die statische Kühlung der Wanne 

wird durch einen digitalen Thermostat geregelt 

(+2 °C/ +8 °C). Zur Beleuchtung dient eine Neon-

Leuchte. Inklusive 2. Bremsrolle.
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BREMEN

BREMEN 3 R/F 115x65x141        2RF  125 349W 3GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 4 R/F 147x65x141        2RF  125 356W 4GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 5 R/F 180x65x141        2RF  125 356W 5GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 6 R/F 213x65x141        2RF  125 370W 6GN 1/1 1-2-3-4-5-7-8-9-GN

optionals230V. H.150

REFRIGERATI - REFRIGERATED
Réfrigerés - Gekühlten - Refrigerado
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BREMEN 5R/F

BREMEN 4R/F

Bu�et refrigerati con struttura in legno laminato o totalmente in 
acciaio inox AISI 304. Calottina superiore in Plexiglass fi ssa. Due 
portapiatti ribaltabili lato servizio di serie. Vasca in acciaio inox AISI 
304 profonda 18 cm. dotata di rubinetto di scarico. Refrigerazione 
statica con serpentina brasata sulla vasca e gas R404a. Regolazione 
temperatura con termostato digitale (+2°/+8°C). Illuminazione con 
lampada al neon. Due ruote con freno di serie.

Bu�ets réfrigérés avec structure en bois melaminé ou complètement 
en acier inox AISI 304. Calotte supérieure en Plexyglass fi xe. Deux 
porte-assiettes rabattables sur les côtés principals de série. Bac en 
acier inox AISI 304 profonde 18 cm. dotée de robinet de vidange. 
Refroidissement statique à serpentin par gaz R404a. Temperature 
reglée par thermostat numérique (+2°/+8°C). Éclairage à neon. 
Deux roues à frein de série.

Bu�et refrigerados con estructura en madera laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Tapa superior en Plexiglass fi ja. 
Dos portaplatos plegables incluídos al lado servicio. Cuba en acero inoxidable profundidad 18 cm equipada con grifo de drenaje. Refrigeración 
estática con bobina soldada en la cuba y gas R404a. Regulación de temperadura con termostato digital (+2°/+8°C). Iluminación con 
lámpara de neón. Dos ruedas con freno incluídas.

Refrigerated bu�ets, laminated wood structure or AISI 304 
stainless steel structure. Upper fi xed Plexiglass sneezeguard. 
Two frontal tip-up dish-holders included. AISI 304 stainless 
steel well, 18 cm. deep, equipped with drain cock. Static 
refrigeration of the well, gas R404a. Temperature controlled 
and regulated by digital thermostat (+2°/+8°C). Lighting with 
neon lamp. Two castors with brake included.

Kühl-Bu�etwagen aus melaminharzbeschichtetem Holz oder 
aus Edelstahl. Das Plexiglasdach ist fest montiert. An beiden 
Längsseiten sind abklappbare zusätzliche Abstellfl ächen 
angebracht. Die Edelstahlwanne AISI 304 ist 18 cm. tief und 
mit einem Ablasshahn ausgestattet. Die statische Kühlung 
der Wanne wird durch einen digitalen Thermostat geregelt 
(+2°/+8°C). Inklusive 2 Bremsrolle.

MOBILTHERM

Kühl-Buffetwagen aus melaminharzbeschichte-

tem Holz oder aus Edelstahl. Das Plexiglasdach 

ist fest montiert. An beiden Längsseiten sind ab-

klappbare zusätzliche Abstellflächen angebracht. 

Die Edelstahlwanne AISI 304 ist 18 cm tief und 

mit einem Ablasshahn ausgestattet. Die statische 

Kühlung der Wanne wird durch einen digitalen 

Thermostat geregelt (+2 °C/+8 °C). 

Inklusive 2. Bremsrolle
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BREMEN

BREMEN 3 R/L2 115x65x126/160        2RF  125 349W 3GN 1/1 2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 4 R/L2 147x65x126/160        2RF  125 356W 4GN 1/1 2-3-4-5-7-8-9-GN
BREMEN 5 R/L2 180x65x126/160        2RF  125 356W 5GN 1/1 2-3-4-5-7-8-9-GN

optionals230V. H.150

REFRIGERATI AD ALA DI GABBIANO - REFRIGERATED GULLW
Réfrigerés à gullwing - Gekühlten gullwing - Refrigerado gullwing
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BREMEN 5 R/L2

BREMEN 4 R/L2

Bu�et refrigerati con struttura in legno laminato o totalmente 
in acciaio inox AISI 304. Calottina con sportelli apribili ad ala 
di gabbiano con sistema di frenata in discesa. Due portapiatti 
ribaltabili lato servizio di serie. Vasca in acciaio inox AISI 304 
profonda 18 cm. dotata di rubinetto di scarico. Refrigerazione 
statica con serpentina brasata sulla vasca e gas R404a. 
Regolazione temperatura con termostato digitale (+2°/+8°C). 
Illuminazione con lampada al neon. Due ruote con freno di serie.

Bu�ets réfrigérés avec structure en bois melaminé ou 
complètement en acier inox AISI 304. Coupole en Plexyglass 
avec une ouverture à gullwings avec un système de freinage 
en descente. Deux porte-assiettes rabattables sur les côtés 
principals de série. Bac en acier inox AISI 304 profonde 18 
cm. dotée de robinet de vidange. Refroidissement statique à 
serpentin par gaz R404a. Temperature reglée par thermostat 
numérique (+2°/+8°C). Éclairage à neon. Deux roues à frein 
de série.

Bu�et refrigerados con estructura en madera laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Tapa superior con abertura puertas alas 
de gaviota y sistema de frenado por el cierre. Dos portaplatos plegables incluídos al lado servicio. Cuba en acero inoxidable profundidad 
18 cm equipada con grifo de drenaje. Refrigeración estática con bobina soldada en la cuba y gas R404a. Regulación de temperadura con 
termostato digital (+2°/+8°C). Iluminación con lámpara de neón. Dos ruedas con freno incluídas.

Refrigerated bu�ets, laminated wood structure or AISI 304 
stainless steel structure. Sneezeguard with gull wing opening 
system and braking mechanism when closing down. Two frontal 
tip-up dish-holders included. AISI 304 stainless steel well, 18 
cm. deep, equipped with drain cock. Static refrigeration of the 
well, gas R404a. Temperature controlled and regulated by digital 
thermostat (+2°/+8°C). Lighting with neon lamp. Two castors 
with brake included.

Kühl-Bu�etwagen aus melaminharzbeschichtetem Holz 
oder aus Edelstahl. Die Hauben-Seiten lassen sich wie 
Flügel ö�nen und verfügen beim Schließen der Haube über 
einen Bremsmechanismus. An beiden Längsseiten sind 
abklappbare zusätzliche Abstellfl ächen angebracht. Die AISI 
304 Edelstahlwanne ist 18 cm. tief und mit einem Ablasshahn 
ausgestattet. Die statische Kühlung der Wanne wird durch einen 
digitalen Thermostat geregelt (+2°/+8°C). Zur Beleuchtung dient 
eine Neon-Leuchte. Inklusive 2 Bremsrolle.

INOX

MOBILTHERM

Kühl-Buffetwagen aus melaminharzbeschichtetem 

Holz oder aus Edelstahl. Die Haubenseiten lassen 

sich wie Flügel öffnen und verfügen beim Schließen 

der Haube über einen Bremsmechanismus. An bei-

den Längsseiten sind abklappbare zusätzliche Abstell-

flächen angebracht. Die AISI-304-Edelstahlwanne ist 

18 cm tief und mit einem Ablasshahn ausgestattet. Die 

statische Kühlung der Wanne wird durch einen digita-

len Thermostat geregelt (+2 °C/+8 °C). Zur Beleuch-

tung dient eine Neonleuchte. Inklusive 2. Bremsrolle.
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BUFFET REFRIGERATI A PARETE - REFRIGERATED WALL BUF FETS
Réfrigérés à paroi  

BREMEN

BREMEN 3 R/W 115x65x126/160        2RF  125 349W 3GN 1/1 2-3-4-5-7-GN
BREMEN 4 R/W 147x65x126/160        2RF  125 356W 4GN 1/1 2-3-4-5-7-GN
BREMEN 5 R/W 180x65x126/160        2RF  125 356W 5GN 1/1 2-3-4-5-7-GN

optionals230V. H.150
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BREMEN 5 R/W

BREMEN 4 R/W

Bu�et refrigerati da parete con struttura in legno laminato dotati di 
scenografi co specchio posto dietro la vasca. Calottina con sportello 
apribile sul fronte servizio con sistema di frenata in discesa. Un 
portapiatti ribaltabile lato servizio di serie. Vasca in acciaio inox AISI 
304 profonda 18 cm. dotata di rubinetto di scarico. Refrigerazione 
statica con serpentina brasata sulla vasca e gas R404a. Regolazione 
temperatura con termostato digitale (+2°/+8°C). Illuminazione con 
lampada al neon. Due ruote con freno di serie.

Bu�ets réfrigérés à paroi avec structure en bois melaminé dotés 
d’un scénographique miroir posé derrière à la bac. Calotte en Plexy 
avec une ouverture avec système de freinage en descente. Un 
porte-assiettes rabattables sur le côté principal de série. Bac en 
acier inox AISI 304 profonde 18 cm. dotée de robinet de vidange. 
Refroidissement statique à serpentin par gaz R404a. Temperature 
reglée par thermostat numérique (+2°/+8°C). Éclairage à neon. 
Deux roues à frein de série.

Gekühlter Wand-Bu�etwagen aus melaminharzbeschitetem 
Holz und mit einem Spiegel an der Wandinnenseite. Die 
Abdeckhaube verfügt über eine Bremsvorrichtung beim 
Schließen. An der Längsseite ist eine zusätzliche abklappbare 
Abstellfl äche angebracht. Die AISI 304 Edelstahlwanne ist 18 
cm. tief und mit einem Ablasshahn ausgestattet. Die statische 
Kühlung der Wanne wird durch einen digitalen Thermostat 
geregelt (+2°/+8°C). Zur Beleuchtung dient eine Neon-
Leuchte. Inklusive 2 Bremsrolle.

Bu�et refrigerados a pared con estructura en madera laminada y espejo escénico puesto detrás la cuba. Tapa superior con abertura en el 
lado servicio y sistema de frenado por el cierre. Un portaplatos plegable incluído al lado servicio.
Cuba en acero inoxidable profundidad 18 cm equipada con grifo de drenaje. Refrigeración estática con bobina soldada en la cuba y gas 
R404a. Regulación de temperadura con termostato digital (+2°/+8°C). Iluminación con lámpara de neón. Dos ruedas con freno incluídas.

Refrigerated wall bu�ets with laminated wood structure and 
equipped with a scenographic mirror placed on the back. 
Sneezeguard with frontal opening system and braking mechanism 
when closing down. One frontal tip-up dish-holders included. AISI 
304 stainless steel well, 18 cm. deep, equipped with drain cock. 
Static refrigeration of the well, gas R404a. Temperature controlled 
and regulated by digital thermostat (+2°/+8°C). Lighting with 
neon lamp. Two castors with brake included.

MOBILTHERM

Gekühlter Wand-Buffetwagen aus melaminharzbe-

schichtetem Holz und mit einem Spiegel an der Wan-

dinnenseite. Die Abdeckhaube verfügt über eine 

Bremsvorrichtung beim Schließen. An der Längsseite 

ist eine zusätzliche abklappbare Abstellfläche ange-

bracht. Die AISI-304-Edelstahlwanne ist 18 cm tief und 

mit einem Ablasshahn ausgestattet. Die statische Küh-

lung der Wanne wird durch einen digitalen Thermos-

tat geregelt (+2 °C/+8 °C). Zur Beleuchtung dient eine 

Neon-Leuchte. Inklusive 2. Bremsrolle.
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6/1

1/11/1 1/1GR

opt. 1

Opt. 9

Opt. 9

BREMEN

BREMEN MIX 4/1 147x77x141 2RF 125 1664W 2GN 1/1+1GR 1-3-7-8-9-GN
BREMEN MIX 6/1 213x77x141 2RF 125 2470W 3GN 1/1+1GR 1-3-7-8-9-GN

optionals230V. H.150mm
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4/1

1/1 1/1GR

opt. 3

Bu�et metà refrigerati e metà riscaldati. Struttura in legno 
laminato o totalmente in acciaio inox AISI 304. Calottina superiore 
in Plexiglass fi ssa. Due portapiatti ribaltabili lato servizio di serie. 
Vasche in acciaio inox AISI 304 profonde 18 cm. dotate di rubinetti 
di scarico separati. Refrigerazione statica con gas R404a e griglia 
espositiva di serie, regolazione temperatura con termostato digitale 
(+2°/+8°C). Riscaldamento a bagno maria tramite resistenze 
poste sotto la vasca con regolazione di temperatura con termostato 
analogico (+30°/+90°C) e spia luminosa di funzionamento. 
Illuminazione con lampada al neon. Due ruote con freno di serie.

Bu�ets combinés: une partie chau�ée et une réfrigérée. Structure 
en bois melaminé ou complètement en acier inox AISI 304. Calotte 
supérieure en Plexyglass fi xe. Deux porte-assiettes rabattables sur 
les côtés principals de série. Bacs en acier inox AISI 304 profondes 
18 cm. et dotées de robinet de vidange séparés. Refroidissement 
statique à serpentin par gaz R404a, temperature reglée par 
thermostat numérique (+2°/+8°C); dans la bac froide est prévue 
de série une grille en inox. Chau�age à bain-marie par résistences 
posées sous la bac et réglage de la temperature par termostat 
mécanique (+30°/+90°C) et voyant lumineux. Éclairage à neon. 
Deux roues à frein de série.

Bain Marie und Kühlwagen aus melaminharzbeschichtetem 
Holz oder aus Edelstahl AISI 304. Das Plexiglasdach ist fest 
montiert. Die AISI 304 Edelstahlwanne ist 18 cm tief und 
mit zwei Ablasshähnen ausgestattet.  Die statische Kühlung 
der Wanne wird durch einen digitalen Thermostat geregelt 
(+2°/+8°C). Bain-Marie wird mit einem unter der Wanne 
platzierten Heizelement beheizt. Temperatursteuerung durch 
einen analogen Thermostat (+30°/+90°C) mit Leuchtanzeige. 
Beleuchtung mit einer Neonlampe. Inklusive 2 Bremsrolle.

Bu�et combinados mitad calientes y mitad fríos. Estructura en madera laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Tapa superior en 
Plexiglass fi ja. Dos portaplatos plegables en el lado servicio incluídos. Cubas en acero inoxidable AISI 304 profundidad 18 cm equipadas con 
grifos de drenaje separados. Refrigeración estática con gas R404a y rejilla de exposición incluída, regulación temperadura con termostato 
digital (+2°/+8°C). Calefacción baño maría a través resistencias aplicadas bajo la cuba con regulación de temperadura con termostato 
analógico (+30°+90°C) y luz de encendido. Iluminación con lámpara de neón. Dos ruedas con freno incluídas.

Half refrigerated-half heated bu�ets, laminated wood structure 
or AISI 304 stainless steel structure. Upper fi xed Plexiglass 
sneezeguard. Two frontal tip-up dish-holders included. AISI 304 
stainless steel wells, 18 cm. deep, equipped with two separate 
drain cocks. Static refrigeration of the well with gas R404a 
and equipped with a s/steel grid, temperature controlled by 
digital thermostat (+2°/+8°C). Bain marie heating with heating 
elements placed underneath the well, temperature controlled 
by analogic thermostat (+30°/+90°C) with indicator light. 
Lighting with neon lamp. Two castors with brake included.

BREMEN MIX 4/1

MOBILTHERM

Bain-Marie und Kühlwagen aus melaminharzbeschich-

tetem Holz oder aus Edelstahl AISI 304. Das Plexiglas-

dach ist fest montiert. Die AISI-304-Edelstahlwanne ist 

18 cm tief und mit zwei Ablasshähnen ausgestattet. 

Die statische Kühlung der Wanne wird durch einen 

digitalen Thermostat geregelt (+2 °C/+8 °C). Bain-Ma-

rie wird mit einem unter der Wanne platzierten Hei-

zelement beheizt. Temperatursteuerung durch einen 

analogen Thermostat (+30 °C/+90 °C) mit Leuchtan-

zeige. Beleuchtung mit einer Neonlampe. Inklusive 

2. Bremsrolle.
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RISCALDATI - HEATED

BREMEN

BREMEN 3 BM 115x65x141 2RF 125 2121W 3GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 4 BM 147x65x141 2RF 125 2128W 4GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 5 BM 180x65x141 2RF 125 2828W 5GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 6 BM 213x65x141 2RF 125 2842W 6GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN

optionals230V. H.150mm
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Bu�et riscaldati con struttura in legno laminato o totalmente in 
acciaio inox AISI 304. Calottina superiore in Plexiglass fi ssa. Due 
portapiatti ribaltabili lato servizio di serie. Vasca in acciaio inox AISI 
304 profonda 18 cm. dotata di rubinetto di scarico. Riscaldamento a 
bagno maria tramite resistenze poste sotto la vasca con regolazione 
di temperatura con termostato analogico (+30°/+90°C) e spia 
luminosa di funzionamento. Illuminazione con lampada al neon. 
Due ruote con freno di serie.

Bu�ets chau�és avec structure en bois melaminé ou complètement 
en acier inox AISI 304. Calotte supérieure en Plexyglass fi xe. Deux 
porte-assiettes rabattables sur les côtés principals de série. Bac en 
acier inox AISI 304 profonde 18 cm. dotée de robinet de vidange. 
Chau�age à bain-marie par résistences posées sous la bac et 
réglage de la temperature par termostat mécanique (+30°/+90°C) 
et voyant lumineux. Éclairage à neon. Deux roues à frein de série.

Bu�et calentados con estructura en madera laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Tapa superior en Plexiglass fi ja. Dos 
portaplatos plegables en el lado servicio incluídos. Cuba en acero inoxidable AISI 304 profundidad 18 cm equipada con grifo de drenaje. 
Calefacción baño maría a través de resistencias aplicadas bajo de la cuba con regulación temperadura con termostato analógico 
(+30°/+90°C) y luz de encendido. Iluminación con lámpara de neón. Dos ruedas con freno incluídas.

Heated bu�ets, laminated wood structure or AISI 304 stainless 
steel structure. Upper fi xed Plexiglass sneezeguard. Two frontal 
tip-up dish-holders included. AISI 304 stainless steel well, 18 
cm. deep, equipped with drain cock. Bain marie heating with 
heating elements placed underneath the well, temperature 
controlled by analogic thermostat (+30°/+90°C) with indicator 
light. Lighting with neon lamp. Two castors with brake included.

Bain Marie aus melaminharzbeschichtetem Holz oder aus 
Edelstahl AISI 304. Das Plexiglasdach ist  fest montiert. Die AISI 
304 Edelstahlwanne ist 18 cm. tief und mit einem Ablasshahn 
ausgestattet. Bain-Marie wird mit einem unter der Wanne 
platzierten Heizelement beheizt. Temperatursteuerung durch 
einen analogen Thermostat (+30°/+90°C) mit Leuchtanzeige. 
Beleuchtung mit einer Neonlampe. Inklusive 2 Bremsrolle.

BREMEN 5 BM

BREMEN 4 BM

MOBILTHERM

Bain-Marie aus melaminharzbeschichtetem Holz oder 

aus Edelstahl AISI 304. Das Plexiglasdach ist fest mon-

tiert. Die AISI-304-Edelstahlwanne ist 18 cm tief und mit 

einem Ablasshahn ausgestattet. Bain-Marie wird mit ei-

nem unter der Wanne platzierten Heizelement beheizt. 

Temperatursteuerung durch einen analogen Thermostat 

(+30 °C/+90 °C) mit Leuchtanzeige. Beleuchtung mit 

einer Neonlampe. Inklusive 2. Bremsrolle.
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RISCALDATI CON LAMPADE - WARM WITH INFRARED LAMPS
Chau�é avec lampes - Warme mit lampen - Caliente con lámparas

BREMEN

BREMEN 3 B/INFRA 115x65x150 2RF 125 2850W 3GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 4 B/INFRA 147x65x150 2RF 125 3100W 4GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 5 B/INFRA 180x65x150 2RF 125 4050W 5GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 3 S/INFRA 115x65x150 2RF 125 2250W 3GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 4 S/INFRA 147x65x150 2RF 125 2500W 4GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN
BREMEN 5 S/INFRA 180x65x150 2RF 125 3400W 5GN 1/1 1-2-3-4-7-8-9-GN

optionals230V. H.150
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BREMEN 5 B/INFRA

BREMEN 4 B/INFRA

Bu�et riscaldati con lampade infrarossi con struttura in legno 
laminato o totalmente in acciaio inox AISI 304. Calottina superiore 
in Plexiglass fi ssa. Due portapiatti ribaltabili lato servizio di serie. 
Vasca in acciaio inox AISI 304 profonda 18 cm. dotata di rubinetto 
di scarico. Riscaldamento a bagno maria tramite resistenze poste 
sotto la vasca con regolazione di temperatura con termostato 
analogico (+30°/+90°C) e spia luminosa di funzionamento. 
Lampade ad accensione indipendente con pulsante luminoso. Due 
ruote con freno di serie.
Bu�ets chau�és et avec lampes à infrarouges, avec structure en 
bois melaminé ou complètement en acier inox AISI 304. Calotte 
supérieure en Plexyglass fi xe. Deux porte-assiettes rabattables sur 
les côtés principals de série. Bac en acier inox AISI 304 profonde 
18 cm. dotée de robinet de vidange. Chau�age à bain-marie par 
résistences posées sous la bac et réglage de temperature par 
termostat mécanique (+30°/+90°C) et voyant lumineux. Lampes 
avec interrupteur lumineux séparé. Deux roues à frein de série.

Bain Marie Bu�etwagen mit Infrarotlampen aus 
melaminharzbeschichtetem Holz oder aus Edelstahl AISI 
304. Das Plexiglasdach ist fest montiert. Die Edelstahlwanne 
AISI 304 ist 18 cm. tief und mit Ablasshahn ausgestattet. 
Bain Marie Beheizung mit Heizelementen unter der Wanne. 
Temperatursteuerung durch einen analogen Thermostat 
(+30°/+90°C) mit Leuchtanzeige. Die Infrarotlampen sind mit 
einem separatem Schalter ausgestattet. Inklusive 2 Bremsrolle.

Bu�et calentados equipados de lámparas infrarrojos, con estructura en madera laminada o totalmente en acero inoxidable AISI 304. Tapa 
superior en Plexiglass fi ja. Dos portaplatos plegables en el lado servicio incluídos. Cuba en acero inoxidable AISI 304 profundidad 18 cm 
equipada con grifo de drenaje. Calefacción baño maría a través de resistencias aplicadas bajo de la cuba con regulación temperadura con 
termostato analógico (+30°/+90°C) y luz de encendido. Lámparas infrarrojos con boton de encendido luminoso independiente. Dos ruedas 
con freno incluídas.

Heated bu�ets with infrared lamps, laminated wood structure 
or AISI 304 stainless steel structure. Upper fi xed Plexiglass 
sneezeguard. Two frontal tip-up dish-holders included. AISI 304 
stainless steel well, 18 cm. deep, equipped with drain cock. 
Bain marie heating with heating elements placed underneath 
the well, temperature controlled by analogic thermostat 
(+30°/+90°C) with indicator light. Infrared lamps with 
indipendent lighting switch. Two castors with brake included.

MOBILTHERM

Bain-Marie Buffetwagen mit Infrarotlampen aus me-

laminharzbeschichtetem Holz oder aus Edelstahl AISI 

304. Das Plexiglasdach ist fest montiert. Die Edelstahl-

wanne AISI 304 ist 18 cm tief und mit Ablasshahn aus-

gestattet. Bain-Marie-Beheizung mit Heizelementen 

unter der Wanne. Temperatursteuerung durch einen 

analogen Thermostat (+30 °C/+90 °C) mit Leuchtan-

zeige. Die Infrarotlampen sind mit einem separaten 

Schalter ausgestattet. Inklusive 2. Bremsrolle.
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Bu�et neutri per completare la linea self-service.
EROS SAL: dotato di due cassetti e di due vani con sportelli. 
Struttura in legno laminato, top in acciaio inox AISI 304.
EROS N/F: struttura in legno laminato, calottina superiore in 
Plexiglass fi ssa, due portapiatti ribaltabili lato servizio di serie, top 
in acciaio inox AISI 304, illuminazione con lampada al neon e due 
ruote con freno di serie.

Neutral bu�et to completion of the self-service line. 
EROS SAL: equipped with two drawers and two closed 
cupboards. Laminated wood structure. AISI 304 stainless steel 
top. 
EROS N/F: laminated wood structure, fi xed Plexiglass 
sneezeguard, two frontal tip-up dish-holders, AISI 304 stainless 
steel top, lighting with neon lamp and two castors with brake 
included.

BREMEN

BREMEN SAL 2 112x68x89 2RF 125 - - -

optionals230V.

BUFFET NEUTRI - NEUTRAL BUFFET
Bu�et neutres - Neutral bu�ets - Bu�et neutros
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BREMEN 3 BM

NEUTRALBUFFET

OPTIONEN

BREMEN SAL 2

Neutraler Buffetwagen als Ergänzung der BREMEN-Serie. BREMEN SAL: aus me-

laminharzbeschichtetem Holz mit Edelstahloberfläche AISI 304. Ausgestattet mit 

zwei Schubladen und zwei geschlossenen Schränken. BREMEN N/F: aus mela-

minharzbeschichtetem Holz mit fest montiertem Plexiglasdach, Tellerhaltern aus 

Edelstahl AISI 304. Beleuchtung mit einer Neonlampe. Inklusive 2. Bremsrolle.

MOBILTHERM
38

MOBILTHERM

Ihr Fachhändler:
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